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■ 本报记者 徐晗溪

海口、万宁、博鳌、琼海、陵水、文
昌、保亭、五指山……周晓枫说，她在
海南住过很多地方，这里有椰子，有
咖啡，有让她上瘾的甜。“我喜欢海，
喜欢南方，海南算是结合两者。”

除了喜欢，周晓枫对海南也有感
激之情。“前几年我妈妈生病，体弱到
质疑自己的活动能力。我临时买票，
带父母来海南旅游，一家人在呀诺达
热带雨林景区过的春节。多植物的
富氧环境，让妈妈心情愉悦，体能恢

复，竟然以大病初愈之身，徒步穿越
了梦幻谷。我还记得，在峡谷中穿
行，溪泉和瀑布声中夹杂着鸟鸣……
我们就像走进一张旋律动听的五线
谱里。”

从此，周妈妈生活信心大增，周
晓枫很快在三亚买了房子，让父母能
来度假和越冬。她说，她每年至少会
来两三次，每次都会住上一段时间；
她的机票奖励里程，都是兑换往返海
南的。“每次来海南，通过飞机舷窗，

看到大地上的浓绿，就特别愉快，我
心里的翅膀就等待降落……”

虽然是“候鸟”，周晓枫却认为，
“在海南，我从来不觉得孤单，这里既
有本地的良师益友，也有和我一样候
鸟般飞来的写作者。”十几年来，她陆
续在《天涯》上发表作品，得到过许多
帮助和指导，就连新书《有如候鸟》开
篇的《布偶猫》，最初就是发表在《天
涯》杂志上的。

“对我来说，海南不是异乡，它是

我为自己创造的故乡。”周晓枫的新
书与海南渊源颇深，此书最后一篇散
文《有如候鸟》，就是写迁徙。

“迁徙是不可思议的旅程，尽管
驱使这个伟大行动，可能出自基础乃
至卑微的理由。候鸟迁徙自己的生
活，使之更靠近自由；而无论种子、候
鸟还是漂泊者，他们抵达远方，是为
自己创造一个可以回忆的故乡。”周
晓枫坦言，海南给她一种有如候鸟的
生涯。

海南有让她上瘾的甜

今年21岁的戚冰雪有丰富的舞台表
演经验，《长恨歌》《哈姆雷特》《葛蓓莉亚》
和《简·爱》这些大戏的历练，让她从一名群
舞演员，逐渐成长为能在舞剧中独当一面
的主演，还在第五届上海国际芭蕾舞比赛
中，与舞伴袁岸璞分获成人组女子和男子
金奖。

获奖的那一年，她才19岁。在别人
眼里，她无疑是个幸运儿，考学时并不是

同学中的佼佼者，却进了上海芭蕾舞团，
甚至2015年大戏《长恨歌》开演在即，女
主演突发急症，导演选中戚冰雪作为替
补上阵，成功塑造出一个温柔内敛的杨
贵妃形象。只有她知道，机会只留给有
准备的人。

“戚冰雪五岁跟我学习芭蕾舞，咱海
南土生土长的孩子。”戚冰雪的芭蕾舞启
蒙老师杨满菊直到现在还记得，哪怕海口

台风肆虐，戚冰雪也会风雨无阻地从家里
赶过来上课。“全班就来了她一个孩子，全
身都被雨打湿透了。”

“我喜欢跳舞，既然学了，我就要做到
最好。”凭着这股劲，戚冰雪从海南考到上
海戏剧学院附属舞蹈学校，毕业后，又考进
上海芭蕾舞团，之后没多久，就得到去北京
参加芭蕾舞比赛的锻炼机会，拿到古典舞
青年女子银奖（金奖空缺）。

用新媒介传播本土艺术
海南青年画家画展线上互动引关注

本报讯（记者徐晗溪）12月2日，由海南省
美术家协会与海南省青年美术家协会联合主办
的“尹林华《南 迹》艺术作品展”在海南大学艺
术学院晓琳美术馆开幕，本土画家用画作讲述
了他的成长故事。

早在开幕前一周，微电影《南 迹》在海南
青年美术爱好者的朋友圈广泛流传。该影片
讲述了尹林华的日常生活与美术追求，让观众
全方位了解到一位本土青年画家的成长历
程。“视频比文字更直观、立体，能让读者一目
了然地认识我。”尹林华说。

与以往画展不同的是，本次画展引入了丰富
的线上互动，读者能通过微信公众号直接获取美
术资讯，了解更多画作背后的故事。

“我常常在网上写一些与画作相关的随
笔，也会分享一些美术知识。”尹林华平时喜
欢阅读，凭着一股初生牛犊不怕虎的劲儿，
愣是将其在书本中获得的有关西方艺术知
识尽情地演绎了一遍，从写实到写意、从表
现到象征、从具象到抽象、从观念到装置统
统玩得风生水起。

“这次画展展出了 82 幅作品，微信公号
已经刊登了一小部分，未来还将不定期在网
上刊发相关作品与文章，我们将利用新媒介
扩大海南本土青年画家的影响力，让更多的
读者了解新一代海南本土画家的精神面貌。”
尹林华说。

电影译名“格式化”
引观众厌倦

迪士尼与皮克斯的最新动画电影《寻梦环游
记》正在内地上映，首日票房仅收获一千余万元，
次日票房飙升近四倍，逆袭曲线甚至堪比国产动
画电影《大圣归来》。不少观众反映，影片译名非
常具有误导性，险些因为这个俗套的“环游记”名
字错过了佳作。

从上世纪90年代，由迪士尼影片公司与皮
克斯动画工作室出品的《Toy Story》以《玩具总
动员》为名引入内地开始，皮克斯的大量动画片
都被套上了“总动员”系列的译名：《汽车总动员》

《超人总动员》《海底总动员》《虫虫总动员》《美食
总动员》《机器人总动员》……在让观众反复被

“动员”之余，《海洋奇缘》《魔发奇缘》《冰雪奇缘》
等“奇缘”系列译名也很泛滥。而《飞屋环游记》
和今年的《寻梦环游记》，似乎又开启了另一个用

“环游”命名的套路。
频频“撞车”的电影译名，背后有着引进方宣

传方面的商业考量。影评人张小北说，“进口电
影一般由引进公司确定中文译名，像这样采用约
定俗成的片名，是为了凸显品牌的延续性。”换言
之，这样的翻译能让中国观众对新片感觉“面
熟”，联想起前作的水准，也就在一定程度上保证
了影片票房。

“对了解皮克斯、迪士尼的理性观众而言，
即使对片名的套路化有所不满，大多也会选择
观看；而那些对电影本身和出品方并不了解的
观众，则不容易产生对片名的厌倦感，发行宣传
方所要争取的主要就是这些边缘观众。”影评人
飞鸟坦言，综合考虑不同观众的心理，发行宣传
方往往还是会选择这种“俗气但有效”的取名策
略。同样，张小北也说，由于大部分观众每年进
电影院观影的次数有限，发行宣传方在片名的
选取上大多“就低不就高”，以通俗好记、易引
发品牌联想为标准。

不过，在搭乘前作口碑红利的同时，走同质
化命名的中庸路线却也有掩盖佳作的风险。随
着皮克斯作品越来越多登陆内地，更多观众开
始对“万金油”命名方式感到厌倦。在观众刘新
看来，“寻梦环游记”的译名让她联想到“千篇
一律的追逐梦想的励志故事”，而实际上电影讲
述的却是亲情主题。她直言，“我觉得为了套用
和《飞屋环游记》一致的名字，取了偏离立意的
译名，其实挺得不偿失的。”

“无论采取何种策略，片名的选取不能偏离
内容，而要体现本片的类型特点和剧情卖点。”张
小北坦言，“信达雅”依然是好的电影译名应追求
的标准。 （北日）

作家周晓枫：

书里书外有如候鸟
访谈

她是新散文运动的创作
主将，一直以其独特的极富
标签性的文字语言和写作风
格，求新、求变、求异，令读者
耳目一新；她的作品，有锐
利、沉着、优雅的面貌，在当
代散文界独具一格。

“如果我是个散文家，周
晓枫就是我的敌人。”中国作
家协会副主席李敬泽曾如是
评价她。今年9月，周晓枫
新作《有如候鸟》由新星出版
社出版发行，该书收录了周
晓枫近两三年来的十余篇散
文新作，以繁复精彩、云谲波
诡的巴洛克式修辞和对世间
万物细腻的体察与感悟，为
读者提供了大量颇具先锋意
识的散文文本和真实、新鲜
的人生经验。

“我就是有如候鸟呀，在
三亚有房子，每年都来海
南。”2017年 11月30日，周
晓枫在三亚接受海南日报记
者采访，为读者讲述她书里
书外“有如候鸟”的精彩故
事。

《有如候鸟》的封面很简洁，黑
白色调的植物图案，没有繁复的名
人推介腰封，只有周晓枫获过的鲁
迅文学奖、冯牧文学奖、朱自清文
学奖、人民文学奖、十月文学奖等
文学奖项，一如她发给记者简明扼
要的个人简介，绝口不提曾任“张
艺谋文学策划”这一更有关注度的

“噱头”。
甚至有一次，她的一本笔记小

说再版时，出版商准备在腰封位置

标注“张艺谋御用文学策划”，周
晓枫极力抗拒，不惜以停止出版合
同来抵抗。

“写作者应该靠作品说话，写作
的魅力也在于独立面对困境。我应
该老老实实做好自己，不应去攀附
谁。无论多大的旗，也不是自己的虎
皮；我有多大程度依赖柺杖，就说明
我有多大程度不能独立。所以，文责
自负吧，不用找外援以壮声威。”说完
这句话，周晓枫在微信上给记者发来

一个偷笑的表情。
2006年10月的一天，周晓枫正

在《十月》编辑部里看稿子，朋友找上
门告诉她张艺谋在网上看了她资料，
有意请她担任电影文学策划。那时，
周晓枫刚贷款买了新房，抱着增加阅
历与挣点碎银子的想法，去见了张艺
谋，从此在散文家头衔外，又多了一
个显著的标签。

周晓枫一如她的文字，始终保
持着自我的警觉审慎，她不认为“御

用”是个褒义词，她怕未来受到影视
圈的名利诱惑渐离写作，刚做张艺
谋的文学策划时，便立下个人戒律：

“我要作为自己存在，保持独立性和
个人判断，不做张艺谋的附庸。”

从1992年毕业于山东大学中文
系，到做了20年文学编辑，再到北京
作家协会驻会专业作家，无论外部身
份如何变迁，对周晓枫来说，写作始
终伴随着她，是周晓枫之为周晓枫的
独立存在。

写作者应该靠作品说话

很少有人专事散文，周晓枫坦言
她一直保持着这种被动的忠贞。“散文
家？多奇怪的说法。小说家和诗人，
都会写散文；然而，当一个写作者被称
为‘散文家’，等于昭告天下：他既不会
写诗，也不会写小说，无能得可怜。”

在她看来，诗人需要天赋，小说
家要有“附体”能力，从事这两种文
体，需要神助，而散文属于凡人，是自

说自话，是仰望星空的井底之蛙在发
声，几乎靠本能完成。“读庄子时，我
就在想庄子的文章到底应该划归哪
种文体？散文与小说的界标，我至今
没想透。”

在新作《有如候鸟》中，周晓枫尝
试创作一种“寄居蟹式的散文”，收录
了周晓枫近两三年的十余篇散文新
作，包括《收获》2017上半年文学榜

非虚构类榜首作品《离歌》等。相对
于她以前的散文，这部集子中的作品
语言更为松弛，视野更为广阔，发现
更为独到。文章融戏剧元素、小说手
法、诗歌语言和哲学思考于一体，既
充分展示了文字的纯度与美感，也扩
展了散文的丰富性与可能性。

比如，通过散文《初洗如婴》中，
她将记忆这一最为主观的哲学主题

落实在最为客观的病症之上，构建起
一幅互为意象与载体的内心画卷；
《离歌》则是对散文结构的实验性抽
离，以屠苏之死为线索，牵扯出与之
相关的种种细碎的人和事，重现了主
人公的悲剧人生以及导致如此悲剧
的心路剖析，用小说外壳包裹，用散
文的笔调述说，进行了人性与价值的
深入探讨。

创作“寄居蟹式的散文”

周晓枫简介：
周晓枫，1969年6月生

于北京。1992 年毕业于山
东大学中文系，做过 20 年
文学编辑，现为北京作家协
会驻会专业作家。出版有
散文集《鸟群》《斑纹》《收
藏》《你的身体是个仙境》

《聋天使》《巨鲸歌唱》《有如
候鸟》等。曾获鲁迅文学
奖、冯牧文学奖、冰心文学
奖、朱自清文学奖、人民文
学奖、十月文学奖等奖项。
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海南芭蕾女孩戚冰雪：

21岁于舞者只是一个开始
■ 本报记者 徐晗溪

12月1日下午两点半，离晚上舞剧《简·爱》的演出还有五六个小时，芭蕾舞演员、简·爱的表演者戚冰雪仍在省歌舞剧院
练功房训练，她的心情有点紧张，也有点兴奋，还有点期待，“这可是在家门口的演出，心情自然不一样。”作为土生土长的海口
姑娘，戚冰雪将百感交集的心情，化作整齐优雅的基础训练动作，慢慢地唤醒肌肉，把最好的一面呈现给家乡的父老乡亲。

这是戚冰雪第三次回家乡演出，前
两次都不是主演，所以这一次回乡演出
意义非凡。从去年春天上海芭蕾舞团带
着舞剧《白毛女》来琼演出，杨满菊就在
盼着能在海南看到戚冰雪挑大梁的表
演，可惜她没来。“一个海南姑娘走上中
国芭蕾舞艺术的最高舞台，这是我们海
南舞者的骄傲啊。”

这次为了演好简·爱，戚冰雪特地重
温了英国女作家夏洛蒂·勃朗特创作的

长篇小说《简·爱》及同名电影。她说，
《简·爱》作为一部经典文学作品，讲述了
罗切斯特、简·爱与贝莎三人之间的情感
纠葛，改编成的芭蕾舞剧忠实于原著精
致、经典、优雅、考究的风格，颇有些怀旧
而感伤的韵味，却又不失现代、时尚的感
觉。

“这是一部带有强烈城市特色与当下
烙印的现代芭蕾。”提及芭蕾舞，戚冰雪滔
滔不绝，像是打开了话匣子。“芭蕾舞剧的

艺术表现形式与小说、电影都很不一样，一
千个人眼中有一千个哈姆雷特，相信大家
也能看到一个耳目一新的简·爱。”

12月 1日晚上，海南省歌舞剧院爆
发出阵阵雷鸣般的掌声，戚冰雪在台上
翩翩起舞，对她来说，此刻不仅仅正践
行着儿时的芭蕾梦，更是送给家乡人民
的“还乡礼物”。“21岁对一个舞者只是
一个开始，我以后还能跳得更好呢。”戚
冰雪说。

19岁获芭蕾舞大奖

她是海南舞者的骄傲
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